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Resumen de la tesis

En esta tesis, se ha llevado a cabo un estudio y analisis para determinar si el aspecto verbal de
el indefinido y el imperfecto en espafiol crea problemas para los estudiantes noruegos de
bachillerato. Mi objetivo con esta tesis proviene del hecho de que varias personas con las que
he hablado, tanto estudiantes como profesores, creen que estos dos tiempos verbales son uno
de los mas dificiles de aprender en espafiol. Por lo tanto, el objetivo era analizar estos desafias

y tratar de explicar por qué esto puede ser un desafio.

Para formar una base teorica para el analisis, se explicaron los verbos y los aspectos verbales
a los que se refieren. Esto se realizé principalmente utilizando la Gramatica Didactica del
espanol (Gomez Torrego, 2011) y la Spansk referansegrammatikk (Chiquito, 2009). En esta

seccion, los tiempos verbales se explicaron a fondo y sefialé las diferencias en su uso.

Se obtuvieron textos escritos por estudiantes de una escuela secundaria. Posteriormente se
analizaron de forma cualitativa y cuantitativa. Los hallazgos en el analisis indican que los
estudiantes enfrentan desafios con el uso correcto de las formas pretéritos mencionadas, pero
que el nivel de cada texto varia. Esto se aplica, entre otras cosas, a acciones terminadas / no

terminadas y con los verbos ser y estar.

Palabras clave: errores aspectuales, pretérito perfecto simple, pretérito imperfecto, método

cualitativo y cuantitativo

Abstract

In this thesis, a study and analysis has been carried out into whether the verbal aspects of the
simple past tenses, “el indefinido” and “el imperfecto”, in Spanish creates problems for
Norwegian students at a high school level. The reason for this thesis comes from the fact that
several people I have spoken to, both fellow students and professors, believe that these two
past tenses are one of the most difficult things to learn in Spanish. The goal was therefore to

look at these challenges, and to try to explain why this can be challenging.

In order to create a theoretical basis for the analysis, the verbs and the verbal aspects to which

they refer were explained. This was mainly done using Gramatica Diddactica del Espariol



(Gomez Torrego, 2011) and Spansk referansegrammatikk (Chiquito, 2009). In this section the

verb tenses were thoroughly explained, and the differences in their use were pointed out.

Texts written by students at a high school were retrieved. These were later analysed in a
qualitative and quantitative manner. The findings in the analysis indicate that students face
challenges with the correct use of the past forms mentioned, but that the level of each text
varies. This includes when it comes to completed / non-completed actions and with the verbs

ser and estar.

Keywords: aspectual errors, preterite, imperfect past tense, qualitative and quantitative

method
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Introduccion

El uso del pretérito perfecto simple y el pretérito imperfecto es para muchos noruegos un gran
problema. Estos verbos corresponden a un mismo tiempo en noruego; el preteritum, pero en
la lengua espafola se usan de manera diferente desde una perspectiva temporal. Mi impresion
es que no hay mucha investigacion sobre esto en Noruega. He hablado con varios maestros y
compaiieros, y todos pueden decir que este es un problema importante en el desarrollo del
idioma espafiol entre los noruegos, esto me incluye a mi mismo. Incluso hoy, después de
varios afios de espafiol, esto sigue siendo algo que no domino. Debido a esto, en esta tarea
elegi enfocarme en los problemas del uso de estos tiempos verbales. ;Qué los hace tan
dificiles de dominar? Basado en las reglas establecidas por La Real Academia Espafiola,
comenzaré con una teoria que trata con las diferentes perspectivas de tiempo, llamada aspecto
(Gomez Torrego, 2011, pag. 146). Considero el aspecto como la clave para comprender las

diferencias entre estos dos tiempos

Para hacer esto, he elegido recopilar textos escritos por estudiantes de una escuela secundaria
en Trondheim. Los estudiantes son de segunda clase y estan en su quinto afio de ensefianza de
espaiol. Es en este nivel que uno deberia comenzar a usar estos tiempos verbales, por lo que

creo que es natural observar como se usan los tiempos verbales al inicio del aprendizaje.

El objetivo de esta tesina es tratar de ver las dificultades que presentan estos dos tiempos
verbales y explicar por qué es tan dificil su aplicacion. El planteamiento, lo que me propongo
en este trabajo es mostrar las dificultades del aspecto verbal de los pretéritos simples de

indicativo e investigar si crea problemas para los alumnos noruegos de bachillerato.

En este trabajo presentaré las reglas aspectuales de los dos verbos elegidos, realzando lo que
los hace diferentes, y explicaré por qué son tan relevantes . Mostraré como se conjugan estos
verbos y como se usan con sus diferencias, y con sus reglas dadas. En la seccion de analisis,
trataré de aclarar las dificultades que surgen, y presentaré diferentes errores cometidos en
cada texto. Aqui me gustaria discutir cada error, explicar por qué esta mal y por qué se ha
cometido el error (analisis cualitativo). En esta misma seccion veré si se han cometido errores
repetidos en los textos de los estudiantes: ;Hay algun error que todos hagan? (anélisis
cuantitativo). Si es asi, esto es algo interesante y algo que se debe considerar. Finalmente,
escribiré un resumen de lo que he escrito en el texto, aqui cubriré los puntos mas importantes

por los que hemos estado pasando antes de llegar finalmente a una conclusion.



1. Los pretéritos: Pretérito perfecto simple y pretérito imperfecto

En la lengua espafiola hay cinco tiempos verbales que refieren a algo que ha ocurrido en el
pasado, tenemos el pretérito perfecto compuesto, el pretérito perfecto simple, el pretérito
imperfecto, el pretérito pluscuamperfecto y el pretérito anterior. En este texto, nos
centraremos en las dos formas verbales simples, pero que para los noruegos presentan
dificultades: el pretérito perfecto simple y el pretérito imperfecto. Ambas formas
corresponden a un solo tiempo en noruego: el preteritum. En espafiol estas formas transmiten
diferentes perspectivas sobre acciones, eventos € indican cdmo se percibe una accion en el
tiempo. Para explicar esto de una manera simple, se podria decir que el imperfecto arroja luz
sobre el transcurso de la accion misma, mientras que el indefinido se establece en eventos
individuales especificos o en el evento en si, con un enfoque en un punto de inicio o

finalizacion, o ambos. Estas dos perspectivas diferentes se llaman aspectos (Chiquito, 2009,

pag. 121).

1.1 El aspecto verbal

“El aspecto es un significado gramatical que consiste en dar la accidon como terminada
(aspecto perfectivo) o no terminada (aspecto imperfectivo), al margen del tiempo en que se
sitie” (Gomez Torrego, 2011, pag. 146). Cuando hablamos del indefinido y el imperfecto, la
gran diferencia es que se refieren a diferentes aspectos, donde el indefinido se refiere a un
aspecto perfectivo, mientras que el imperfecto se refiere a un aspecto imperfectivo. Ambos se
refieren al pasado, pero también a como vemos el pasado. Por lo tanto, se puede decir que el
aspecto es una forma de ver una situacion (Cipria, 2016, pag. 394). El aspecto funciona como
una forma de ver la estructura de tiempo interna de una situacion, y segun Cipria se puede
decir que el aspecto perfectivo muestra un evento desde el exterior, donde el evento surge, se
desarrolla y termina. El evento esta completo, sin referencia al tiempo. Por otro lado, se puede
decir que el aspecto imperfecto muestra una situacion interna, donde no se hace referencia a
un punto de inicio o finalizacion en el evento, solo sabemos que esta sucediendo. Imperfecto
lo muestra todo desde el "interior", el proceso mismo de la accion, y que evoluciona en el

camino (Cipria, 2016, pp. 394-395).

1.1.1 El imperfecto de indicativo vy el aspecto imperfectivo

Segun la Real Academia Espaiola, el imperfecto significa: “un tiempo imperfectivo que

indica que la accion, el proceso o el estado expresados por el verbo se desarrollan de manera



simultdnea a cierta accion pasada” (RAE, 2020). Cuando hablamos sobre el imperfecto en una

perspectiva aspectual, el imperfecto es un tiempo verbal que refiere a eventos o estados en el

pasado que enfocan en el desarrollo, y no una accion con un limite de tiempo, como el

indefinido (Véazquez, 2016, pag. 53). Si usamos el ejemplo bailaba, significa lo mismo que

bailée. Ambos son actos del pasado, pero bailaba no se considera un acto momentaneo, o un

acto que surge y termina, sino un acto que no lleg6 a su fin. Tampoco expresa nada sobre

cuando comenzo la accion en el pasado. Por lo tanto, el significado del imperfecto es que en

alglin momento del pasado fue un acto que ya habia comenzado desde antes y que no se

volvid perfectivo (Vazquez, 2016, pp. 53-54.).

Para conjugar un verbo en imperfecto, primero

Bailar Comer Vivir
debes cortar los sufijos -ar, -er e -ir, dejando solo : . :
Bailaba Comia Vivia
el lexema del verbo y afiadir unos morfemas : _ —
Bailabas Comias Vivias
desinenciales. Los nuevos cambios aparecen en la : _ —
Bailaba Comia Vivia
tabla 1 a la derecha. Ademas de estos verbos — _ —
Bailabamos Comiamos Viviamos
regulares, también hay algunos irregulares. Los — — ——
Bailabais Comiais Viviais
irregulares en el imperfecto son bastante faciles de . , —
Bailaban Comian Vivian

recordar, ya que solo hay tres: ser, iry ver .
. . Tabla 1. Conjugacion del imperfecto (verbos regulares
Aunque estos son irregulares, no considero Jus perfecto ( g /
relevante poner las conjugaciones del imperfecto de estos verbos, debido a la extension

limitada de la tesina.

1.1.2 Fl indefinido o pretérito perfecto simple de indicativo v el aspecto perfectivo

Segun la Real Academia Espafola, el indefinido significa: “Un tiempo perfectivo que indica
que la accion, el proceso o el estado expresados por el verbo se situan en un punto anterior al
momento del habla” (RAE, 2020). El indefinido, a diferencia del imperfecto, se refiere a un
aspecto terminado. El caracter perfectivo del indefinido indica que los eventos que describe
este tiempo verbal se perciben como teniendo un final, un limite de tiempo, que podemos
llamar un «punto de vista”. Por ejemplo, si escribimos "El tren llegé", el verbo conjugado en
indefinido indica que la situacidn relacionada con el viaje ha culminado con la llegada del
tren a un lugar (es decir, el final del viaje). Cuando se dice que el indefinido se refiere a la
totalidad de una situacion o su aspecto culminante, puede significar que la forma verbal
describe un evento completo. En otras palabras, la culminacion de un evento hace que parezca

terminado. El hecho de que se "vea" como completado es precisamente lo que se entiende



cuando el indefinido se describe como acciones por "punto de vista" (Cipria, 2016, pp. 396-

397).

La conjugacion de los verbos en el indefinido es Bailar Comer Vivir
mas complicada que en el imperfecto. El Bailé Comi Vivi
procedimiento es el mismo, donde se debe Bailaste Comiste Viviste
eliminar los sufijos de infinitivo -ar, -er e -ir, de Bailé Comié Vivié
modo que se quede el lexema del verbo. Luego se | Bailamos Comimos Vivimos
afiaden unos morfemas desinenciales, tal y como Bailasteis Comisteis Vivisteis
lo podemos ver en la tabla 2 a la derecha. Lo que Bailaron Comieron Vivieron

hace que el indefinido sea mas complicado que el Tapla 2. Conjugacién del indefinido (verbos regulares)

imperfecto es que hay
muchos mas verbos irregulares. Los mas comunes son: fener, dar, decir, estar, sery hacer.
Aunque estos son irregulares, no considero relevante poner las conjugaciones del indefinido

de estos verbos, debido a la extension limitada de la tesina.

1.2 El pretérito imperfecto de indicativo y sus usos

El imperfecto es un tiempo verbal que se centra en como eran las cosas en el pasado. Tiene
varios usos, pero basicamente podemos decir que el imperfecto se usa como telon de fondo de
la accion, que no tiene una delimitacion en el tiempo. Si quiere contar algo que ha sucedido,
use el imperfecto para crear un contexto para una accion en particular o algo que sucede. Tal
contexto puede ser sobre como estaba el clima, sobre las emociones o algo que estaba

constantemente en camino (Chiquito, 2009, pag. 129). Ejemplos:

Me sentia enérgico. Jeg folte meg energisk.
Estaba lloviendo mucho. Det regnet mye.
Era un buen hombre. Han var en god mann.

En los ejemplos anteriores, vemos como el imperfecto se usa para formar un contexto. Se
puede decir que los ejemplos en si mismos son incompletos, en realidad no dicen nada sobre
lo que sucedid, sino sobre algo que fue. Aqui, por lo tanto, se usa el indefinido para agregar

informacion. Ejemplos:



Me sentia enérgico y decidi correr.

Estaba lloviendo mucho ese dia, pero fui al

campo.

Era un buen hombre, pero todo cambid

cuando rob¢ la tienda.

Jeg folte meg energisk og bestemte meg for
d lope.
Det regnet mye den dagen, men jeg dro til

akeren.

Han var en god mann, men alt endret seg da

han ranet butikken.

Entonces, aqui vemos una de las formas mas comunes de usar imperfecto. Si se omite la
siguiente oracion, la primera oracion estara incompleta y no serd posible encontrar un
referente temporal que permita encontrar una delimitacion en el momento en que esto ocurrio.
Con esto no refiere a que el imperfecto tenga una delimitacion del tiempo, sino que, si se
omite la oracion principal con el verbo conjugado en indefinido, entonces la oracion
subordinada con el verbo conjugado en imperfecto permanecera incompleta. Esto significa
que se puede decir que el pretérito imperfecto describe un pasado que coexiste con otro,
porque no describe nada mas que lo que fue, sin una expresion de tiempo (RAE & ASALE,

2010, pag. 444).

El segundo caso cuando se usa el imperfecto es en condiciones climaticas, cuando el clima no
esta definido a tiempo y cuando el clima no esta en el foco principal, sino en el fondo de otras

acciones (Chiquito, 2009, pag. 129). Ejemplo:

Ayer el sol brillaba y me quemé. [ gadr skinte solen, og jeg ble solbrent

También se expresa la edad con mayor frecuencia por medio del imperfecto. Al igual que el
clima y otras condiciones, la edad es una forma comun de poner un contexto en torno a las
situaciones, por lo que se debe usar el imperfecto. Pero, si uno quiere decir que ha cumplido
afos, esto se puede expresar con la ayuda del verbo cumplir en indefinido. Esto se debe a que
solo se cumple una vez al afio, y eso en su cumpleafnos (Chiquito, 2009, pag. 130). Ejemplo:
Cuando tenia dieciséis afios empece en el Da jeg var seksten ar gammel begynte jeg

bachillerato pa videregdende



En algunas situaciones, el imperfecto también se puede usar para decir algo en el presente.
Una de estas formas de usar imperfecto se llama imperfecto de cortesia (Goémez Torrego,
2011, pag. 149). También esta disponible en noruego y, al igual que el espafiol, se utiliza para

reducir una solicitud (Chiquito, 2009, pag. 130)

Me preguntaba si queda mas Jeg lurte pa om det er mer igjen

También, tenemos el uso del imperfecto en situaciones repetitivas, pueden ser costumbres,
habitos, etc. Este uso se llama imperfecto de valor reiterativo y a menudo se combina con

palabras de frecuencia como: siempre, a veces, a menudo, cada dia, etc... Ejemplos:

Siempre solia correr después de la escuela Jeg pleide alltid d lope etter skolen

Antes comia helado todos los dias For spiste jeg is hver dag

Finalmente, para agregar al parrafo anterior, generalmente hay algunos marcadores
temporales que indican el uso del imperfecto. Es decir, lo que lo hace obligatorio. Por

ejemplo: normalmente, frecuentemente, siempre, etc. (Gémez Torrego, 2011, pag. 149)
Jemp

1.3 El pretérito perfecto simple de indicativo y sus usos

Esta forma de pretérito se traducira en noruego al mismo que imperfecto. Estas son algunas de
las cosas que nos dificultan separarlas. Esta forma también se conoce como indefinido, y es
esencialmente una forma de pretérito que indica que una accion ha tenido lugar en el pasado
que no tiene una relacion directa con el presente. Lo que diferencia a este aparte del
imperfecto es que las acciones que se describen son perfectivas. Es decir, la accién comienza

y termina en el momento (Vazquez, 2016, pag. 55).

Ayer escribi una carta I gadr skrev jeg et brev
La primavera empez6 en abril Viren startet i april
(Qu¢ hiciste? Hva gjorde du?

El indefinido se enfoca en un acto o momento pasado que se ve como terminado. El uso del
indefinido implica que se deben asumir los limites iniciales y finales del curso de los eventos.

Por lo tanto, con el ejemplo "ayer escribi una carta", el verbo, en oposicion al uso de escribia,



expresa que la escritura de la carta esta completa (RAE & ASALE, 2010, pag. 441). Pero no
solo se usa en acciones puntuales e individuales. Como el indefinido por naturaleza es
perfectivo, a menudo se usa en cuentos y historias cuando se cuenta sobre eventos posteriores.
Entonces el papel del indefinido sera presentar el comienzo de un nuevo evento y el final de
otro. La forma verbal asume el papel de narrador en el pasado para expresar eventos mas

precisos y completos, incluidos eventos aislados (Vazquez, 2016, pag. 56).

Ayer me levanté a las nueve, me vesti, y [ gdr vaknet jeg klokken ni, jeg kledde pa

cogi el autobus a la escuela meg, og tok bussen til skolen

Una vez me golpearon, sangré y fui a la En gang ble jeg sldtt, jeg blodde og dro pd

sala de emergencias legevakten

Al igual que el imperfecto, también hay marcadores temporales que nos ayudan a saber
cuando podemos usar el indefinido. Los marcadores del indefinido tienen la caracteristica de
que contienen informacion sobre un estado en el tiempo o que algo sucedi6 una vez (Gomez

Torrego, 2011, pag. 150). Por ejemplo: ayer, una vez, un dia, la semana pasada, etc...

La semana pasada visité a mi abuela Forrige uke besokte jeg bestemor

1.4 Resumen

En resumen, en este capitulo hemos visto qué es el aspecto y por qué es relevante cuando se
usa el imperfecto y el indefinido. También hemos visto las diferencias generales entre estos
tiempos verbales. El imperfecto es un tiempo verbal que expresa eventos en el pasado, sin
especificar un paso del tiempo, lo inico que dice es que algo ha sucedido. Esto se usa cuando
se habla de algo que dura, algo que sucede en el pasado, algo que se repite, sobre
descripciones, cuando hay marcadores y de cortesia. Por otro lado, el indefinido expresa
eventos en el pasado donde la accion comienza y termina en el momento. Expresa un valor de
logro, finalizacion o terminacion del evento al que se refiere. Esto se usa cuando se habla de
una accion terminada (que no dura), sobre eventos simples, a menudo en la narracion de
cuentos y historias, y cuando hay marcadores. A continuacion, he creado una tabla que
muestra las diferencias entre estos dos tiempos verbales, para mostrarlo en una manera mas

facil.



Imperfecto Indefinido

Duracién (no terminada) Accion terminada

Algo que se repite Eventos simples (una vez)
Descripcion Narracion

Marcadores Marcadores

Cortesia

Tabla 3. Resumen acerca del indefinido y del imperfecto de indicativo

2. Método

En esta parte de la tesis describo como se realiza la investigacion en este estudio, es decir, mi
método. Aqui presentaré la planificacion de la tarea que los estudiantes debian hacer, quién
participo y como se selecciond los datos. También se escribirda como se evaluara los datos de
los estudiantes y en qué errores me enfocaré. En la seccion de andlisis, que se encuentra en el
proximo capitulo, habra una seccion cualitativa donde analizaré los errores de los estudiantes.
Pero también quiero hacer una parte cuantitativa, donde se presentaran estadisticas de los
errores de los estudiantes en términos de nimero y tipo. Finalmente, en este capitulo, se
escriben la validez y la fiabilidad, lo cual es relevante cuando se considera si la investigacion

puede considerarse valida.

2.1 El trabajo

Como se mencion6 anteriormente, mi plan era evaluar a un cierto nimero de estudiantes en
una escuela secundaria en Trondheim. La prueba debia ser rellenar donde hay espacios
blancos en algunas oraciones, luego debian escribir su propio texto de aproximadamente
media pagina. Aqui escribirian sobre algo que habian hecho con la ayuda de las formas
pretéritas, esto sin la ayuda de nada mas que un diccionario. Debido a la situacién con Covid-
19, esto se volvid dificil de realizar, y tuve que tratar de resolverlo de una manera diferente.
Después de un buen didlogo con los maestros de la escuela secundaria, acordamos que los
estudiantes podrian enviarme textos de tareas que habian hecho antes. Esto se debe a que no

queriamos que hicieran mas, en un periodo ya ocupado y especial.

2.2 Participantes y recoleccion de datos
Finalmente me enviaron diez textos que eran de una pagina o pagina y media cada uno. Los

textos provienen de estudiantes de segunda clase con nivel de espaiol 2, es decir, deben estar



en el nivel A2. Los estudiantes con nivel A2, de acuerdo con DELE (Diplomas de Espafiol
como Lengua Extranjera), que es una organizacion que certifica la competencia y el dominio
del idioma espaiol, deben dominar combinaciones simples de palabras y frases en temas
cotidianos y pueden contar sus propios intereses y experiencias en diferentes tiempos verbales
(DELE, 2020). Este es el nivel apropiado para empezar a usar el indefinido y el imperfecto, y
el nivel en el que yo mismo me encontraba cuando comencé a usarlos. Por lo tanto, para esta
tarea, pens€ que era natural investigar acerca de como los estudiantes de este instituto usan
estos dos tiempos verbales. Los textos que recibi fueron corregidos, y el enfoque se centro en
como usaron las dos formas pasadas seleccionadas. Luego elegi 5 textos aleatorios para usar

en esta tarea, y limitar asi el tamafio del analisis.

2.3 Esquema evaluativo de la actividad

En mi correccidn de las tareas solo me he centrado en los errores en el uso del indefinido y el
imperfecto. Cuando hablo de errores en el uso, me refiero a errores en el uso del aspecto del
tiempo verbal, no en errores morfologicos, por ejemplo. Dado que esta tesis apunta mas al
problema de aspecto entre los estudiantes noruegos, creo que fue la mejor y mas relevante
forma de hacerlo. Ademas, la tarea no es tan grande como para tener el espacio o la capacidad
para realizar este estudio con todos los errores encontrados. Por lo tanto, solo me centraré en

los errores aspectuales. Vamos a observar ahora el ejemplo siguiente:

(1) - Cuando tenia 20 afios

(2) - Cuando tuve 20 afios *

En el ejemplo (2), se ha cometido un error al elegir el tiempo verbal correcto. Cuando se trata
de la edad, no es posible usar el indefinido debido a su naturaleza puntual y completa, y una
persona no tiene 20 afios solo por un breve momento. Por lo tanto, la forma verbal correcta
para usar aqui serd, como se muestra en el ejemplo (1), el imperfecto, porque su funciéon en
este caso es expresar la duracion. Este es un tipo de error que buscaré en la correccion del
texto, es decir, podemos llamarlos un error en la eleccion del aspecto. Pero si el estudiante ha
escrito ‘tuve’ como sindonimo de ‘cumplir’, por ejemplo: “Cuando tuve 20 afios, pude recibir
la herencia”, entonces se le aceptara su respuesta, ya que el verbo seguiria los criterios

semanticos de ‘cumplir’, es decir, una vez al afo.



He confeccionado una tabla con el nimero asignado al alumno, las reiteraciones de los errores
aspectuales y los tipos de errores. Los textos de los alumnos estan numerados del 1 al 5. En la
seccion de analisis usaré ejemplos de estos textos para mostrar y explicar los errores, asi como

para discutirlos. El andlisis sera entonces cuantitativo y cualitativo.

2.4 Validez y fiabilidad

Al presentar una encuesta y mostrar mis hallazgos, es importante hablar sobre los conceptos
de validez y fiabilidad. Estos dos tratan sobre cudn representativa es una encuesta de algunas
personas para un grupo completo (Dahlum, 2018; Svartdal, 2020). En mi investigacion, he
elegido presentar cinco textos. Esto se debe a que creo que, con estos cinco, obtendré una
vision general de los problemas que pueden ocurrir al usar los dos tiempos verbales
seleccionados. Por otro lado, hubiera sido un error presentar solo un texto. Aqui es importante

encontrar un buen equilibrio, para que sea valido y fiable.

2.4.1 Validez

Con tal solucion al problema, tengo que hablar sobre las fuentes de error. Con esto quiero
decir cosas que pueden ayudar a que los resultados sean menos fiables. Debido a que la tarea
de los estudiantes se realizo desde su casa con un ordenador, no se puede decir con certeza
que no se utilizaron programas de traduccion, como Google Translate, para escribir la tarea,
ni se podria decir que no utilizaron herramientas avanzadas de conjugacion, como
spanishdict, que uno puede encontrar en internet. Estas herramientas se han vuelto cada vez
mas avanzadas y pueden ayudar a alguien a obtener un texto con un uso bastante bueno de los

pretéritos, por lo que esto debe nombrarse aqui.

Otra fuente de error puede ser que mis expectativas, mi hipdtesis a priori, ayuden a dar forma
a los resultados en los textos de los estudiantes. Por lo tanto, debo asegurarme de analizar las
tareas de manera completamente neutral, sin mis propias opiniones. Lo haré haciendo
referencia solo a las reglas que se aplican a las formas particulares de inflexion en la Real

Academia Espariola, y no utilizaré coémo se usan informalmente entre los espanoles.

2.4.2 Fiabilidad

Ademas, debe mencionarse que mi estudio no es representativo de todos los estudiantes que
tienen espafiol como lengua extranjera en la escuela secundaria. La encuesta solo se realiza en

una determinada muestra de estudiantes aleatorios de una clase en una escuela secundaria. Se
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puede experimentar grandes diferencias de nivel de un estudiante a otro, de una clase a otra y
de una escuela a otra. Sin embargo, debe decirse que este es un problema conocido entre los
alumnos que aprenden espafiol. He hablado tanto con profesores como mis compaiieros de la
clase, y ellos dicen que el uso de estos dos tiempos verbales es uno de los fendmenos mas

dificiles de dominar para un noruego.

3. Analisis y resultados

3.1 Hipétesis a priori

Una hipdtesis a priori es una hipotesis hecha antes de que uno haya visto resultados o
cualquier material sobre una cosa en particular (Holmen, 2020). Es decir, pensamientos que
uno tiene sin ninguna experiencia. En esta tesina, creo que, debido a las diferencias entre la
gramatica noruega y espafiola, habra varios errores en cada texto que he recibido de los
estudiantes. Cuando hablo de las diferencias en gramatica, me refiero al hecho de que los dos
tiempos verbales seleccionados en espafiol corresponden a una sola forma pasada en noruego.
Esto es algo que puede crear problemas de interpretacion en el uso correcto de la conjugacion

gramatical cuando los estudiantes los usan

3.2 Mis hallazgos, analisis cualitativos

Como mencioné anteriormente, he dividido los textos de los estudiantes en nimeros. He
hecho esto para mantener el anonimato de los estudiantes. El nombre del instituto también se
mantendrd andnimo. Ademas, obtuve el permiso de esta institucion para utilizar estos textos
en mi investigacion, y asi cumplir con el reglamento general de proteccion de datos. A
continuacion, tomaré un texto para ver los errores que se han cometido, los discutiré y veré si
hay errores que se repiten entre varios de los textos de los estudiantes. Se suponia que el texto
que escribieron los estudiantes era sobre un inmigrante centroamericano que vivia ilegalmente
en los Estados Unidos. Debian escribir sobre la historia de su vida y la de ellos, por qué
querian viajar a los Estados Unidos y decir como fue el viaje. Una de las metas de la tarea era
que los estudiantes usaran los tiempos pasados que habian aprendido. Proceder¢ a
continuacion al andlisis cualitativo, que es un método que profundiza en los resultados que se
han obtenido (Postholm & Jacobsen, 2013, pag. 41), intentando analizar el porqué de los

€Irores.
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3.2.1 Participante 1

En texto namero 1 solo he descubierto un error en el uso del indefinido y el imperfecto.

(3) - «Cuando llegamos a la ciudad Nuevo Lareda en el norte de México, estuvo muy

cansado”

Aqui, el alumno ha usado el verbo estar conjugado en el indefinido, cuando el estudiante
realmente deberia haber escrito estaba, que es el mismo verbo, solo que estd conjugado en
imperfecto. Aunque podemos argumentar que el acto de estar cansado ha terminado, el uso
del indefinido no puede justificarse en este contexto. La sensacion de estar cansado no es
instantanea ni algo que surge y termina aqui en la misma situacion, sino algo que dura.
Ademas, estar (en noruego: d veere) + muy cansado sirve como una descripcion de un estado
fisico o mental, y como esta escrito en la seccion 1.2. por lo tanto, se debe usar el imperfecto
en tales casos. Los errores con el verbo estar son normales, y veremos mas de estos errores

mas adelante en los otros textos.

3.2.2 Participante 2

Se han cometido mas errores en este texto que en el anterior. Los errores, por otro lado, son
del mismo cardcter. Ademas, el estudiante solo ha cometido errores con ser y estar. He

seleccionado tres ejemplos:

(4) - “El viaje a los Estados Unidos era muy cansado”

Aqui el alumno ha usado el verbo ser conjugado en imperfecto. Aqui, lo que sigue después
del verbo es como fue el evento, es decir, el viaje en su totalidad. El viaje en si es algo que
podemos llamar un evento completado, y por lo tanto fue, que es el verbo ser conjugado en

indefinido, seria aqui lo correcto.

(5) - «Juan es un coyote bastante famoso en Teguchigalpa, por lo tanto, estaba muy

caro”

Aqui, el estudiante cuenta un incidente en el que encontrarian a alguien que podria
transportarlos a los Estados Unidos a través de la frontera. Aqui el verbo estar figura

conjugado en imperfecto, pero lo correcto habria sido escribir fue. Esto se debe a que “fue
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muy caro” se refiere al pago a un "coyote", y no es una descripcion de nada o algo que durd
mucho tiempo. Y, por lo tanto, el verbo ser conjugado en tercera persona singular de

indefinido es lo correcto.

(6) - “Fuimos muy pobre”
Aqui, el estudiante cuenta sobre la condicion en la que se encontraban antes de huir. El
estudiante dice que eran pobres, lo cual es una descripcion, y también algo que dura. No hay
nada que comience y termine en un instante, ni un solo evento. Por lo tanto, hubiera sido

correcto usar éramos, que es el verbo ser conjugado en imperfecto.

3.2.3 Participante 3

En el texto 3 también se han cometido algunos errores. Aqui hay tres ejemplos:

(7) - «Mara Salvatrucha iba a bordo y amenazaban nos todos con le dar dineros”
En esta oracion hay algunos errores, pero solo me enfocaré en el uso de verbos (donde esta
resaltado en rojo). El verbo que ha utilizado el estudiante es amenazar conjugado en
imperfecto. A lo que se hace referencia aqui es a un solo evento que ocurri6 mientras viajaba.
Como esto fue algo que sucediod solo una vez, la forma correcta de escribirlo debia ser
amenazaron.

(8) - «Luis pens6 que daba miedo, y estaba asustado para estar descubri6”
Aqui, también, el estudiante explica sobre un solo incidente en el que un amigo tenia miedo.
Por lo tanto, seria correcto escribir estuvo. Por otro lado, si el contexto hubiera sido diferente,
y esta situacion era duradera, entonces es correcto lo que puso el estudiante

(9) - «Durante viaje de el tren via nuestra México acontecia algo lugubre”

El mismo error que en el ejemplo anterior. Tiempo verbal correcto: acontecio
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3.2.4 Participante 4

Este texto es un poco especial, porque esta escrito casi solo en indefinido. El texto es muy
narrativo y no describe mucho, excepto las situaciones que ocurren individualmente. Como
escribi en la seccion 1.3., el indefinido se puede utilizar, especialmente en cuentos e historias,
a lo largo de los eventos. Esto es para mostrar el comienzo de una nueva accion y el final de
otra accion. Esto se ha hecho en este texto, por lo que no se encontraron muchos errores, pero

al menos encontré un error obvio:
(10) - «El viaje estaba peligroso»
Al igual que en el ejemplo del texto numero 2, el verbo se refiere a lo que fue el
viaje en su conjunto, por lo que debe usarse aqui fue en vez de estaba o mejor

dicho era.

3.2.5 Participante 5

Este texto también se construye de la misma manera que el texto nimero 4, pero también

tiene algunos errores:

(11) - «Laeconomia fize muy malo”

Aqui el alumno ha elegido usar el verbo ser conjugado en tercera persona singular del
indefinido. Este ejemplo es una descripcion de como era la economia. Mdas adelante en la
misma seccion, se hace referencia al afio 2016. Por lo tanto, la forma correcta de escribir esto

habria sido "era muy mala", que también es el verbo ser que estad conjugado en imperfecto.

(12) -“Magdalenay yo teniamos miedo”

El alumno describe un solo evento. Por lo tanto, el indefinido debe usarse aqui, y la forma

correcta de escribirlo es «Magdalena y yo tuvimos miedoy.

3.3 Mis hallazgos, analisis cuantitativos
En el capitulo anterior, he analizado una seleccion de varios errores de cada texto.
Posteriormente estos se explicaron de acuerdo con las reglas del capitulo 1. Esta fue la parte

cualitativa de mi investigacion, a medida que avanzamos, pasaré a la cuantitativa, que es un
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método que se refiere a la observacion en conjunto de las estadisticas de errores cometidos. Se

usan nimeros a menudo para mostrar un namero determinado y se asume esto en un analisis

posterior (Postholm & Jacobsen, 2013, pag. 41). Aqui quiero ver cuantos errores tiene cada

uno de los estudiantes en el uso de los tiempos verbales seleccionados, asi como qué tipo de

errores cometen en el aspecto. También me gustaria ver si hay errores que se repiten en todos

los estudiantes y luego pasaré a discutirlos. Para ello me basaré en los cinco textos analizados

anteriormente.

La siguiente tabla muestra el tipo de errores que han cometido los estudiantes. A la izquierda

de la tabla esta el nimero del alumno, en el centro encontrara la cantidad de errores y a la

derecha ha escrito los tipos de errores encontrados.

Alumno (son anénimos)

Errores aspectuales:

Tipos de errores

aspectuales

Error aspectual
- Duradero /

Descripcion

Error aspectual
- No duradero
- Situacion terminada
(no duradero)

- Descriptivo

Error aspectual
- Situacion terminada
(no duradero)

- Duradero

Error aspectual
- Situacidn terminada

(no duradero)

Error aspectual
- Duradero
- Situacidn terminada

(no duradero)

Tabla 4. Errores cometidos
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3.4 Resumen de este capitulo y reflexiones finales

En este capitulo hemos visto una presentacion, asi como un analisis de textos escritos por
estudiantes de secundaria. Primero, se realizo un estudio cualitativo, en el que los errores de
los estudiantes se analizaron por separado y luego se explicaron en profundidad. Luego
cambiamos a un método cuantitativo, que mostro la cantidad de errores y el tipo de errores
cometidos. El objetivo aqui era ver si los aspectos crean problemas para los alumnos en su
proceso de escritura cuando escriben en los pretéritos simples, que es mi planteamiento, y
también, ver si podiamos encontrar algunos tipos de errores que se repiten en cada texto. Lo
que hemos observado es que en todos los textos se repiten los errores en el uso de ser y estar

conjugado tanto en el uso en el del indefinido como en el del imperfecto.

Varios de los textos tienen muchos defectos sobre estos, y me parece interesante que ocurra
en todos. Una de las razones por las que ocurre esto puede ser que, como el indefinido y el
imperfecto se traducen a la misma forma pasada en noruego, también ser y estar se traducen
al noruego en un solo verbo, a saber, d veere. Puede ser tan simple como que en el nivel A2
hay mucho en qué pensar, pudiendo crear momentos de confusion interpretativa en el alumno
cuando se encuentra con dos verbos y dos tiempos verbales en espafiol que se traducen al
mismo en noruego. O que surgen malentendidos al pensar en el aspecto. Otra razon puede ser
que cuando escriben sobre "ser", pueden pensar que cuando ha acontecido algo en pasado, es
una accion terminada, algo que se ha culminado, en noruego es algo concebible e
inequivocamente que lleva objeto a una sola interpretacion de accidon completamente acabada
y no media acabada. Por lo tanto, pueden ocurrir errores al hablar sobre el uso de estos dos
verbos en el imperfecto, ya que se refiere a la duracion de una accion. Creo que muchos de
estos errores ocurren en el proceso de pensamiento de los estudiantes cuando piensan sobre

qué van a escribir en el pasado.

En la tabla en capitulo 3.3. podemos ver que hay varios tipos de errores que son cometidos
por cada estudiante, uno de los cuales es la diferencia entre duradero (accion no terminada) y
no duradero (accion terminada). Puede ser dificil para el alumno distinguir entre estos, debido
a que hay algo que cuenta en el pasado, y, por consiguiente, puede argumentar que todo lo
que cuenta son acciones terminadas. Sin embargo, esto es algo que debe verse desde el punto
de vista de lo que dice cada uno. Si, por ejemplo, alguien dice: "Cuando tuve 15 afios, dejé el
futbol", entonces 15 afos seran el trasfondo sobre qué contar (Chiquito, 2009, pag. 130). Esto

es algo que dura mucho tiempo, mientras que dejar el futbol es un acto que tiene su principio
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y su fin al mismo tiempo. Por lo tanto, se puede decir que, desde el punto de vista de la
situacion referida, seria correcto decir que tenia (imperfecto) marca la duracion, y dejé

(indefinido) marca una accion terminada / no duradera (Goémez Torrego, 2011, pp. 148-150).

Otro error que ocurre en algunos textos es el uso de tiempos verbales incorrectos en las
descripciones. Como mencioné en el capitulo 1, las descripciones deben escribirse con el
imperfecto, mientras que los estudiantes 1 y 2 han escrito estas descripciones con el
indefinido. Esto puede deberse al hecho de que al explicar algo en noruego en el pasado, uno
no necesariamente piensa si es algo que dura, o no. Los diferentes aspectos, que pertenecen a
cada uno de sus verbos, pueden crear problemas en el proceso del pensamiento de los
alumnos, ya que no hay nada similar en noruego. Por lo tanto, es facil que tales errores
ocurran a veces. Por ejemplo, si escribe: "Cuando visité Espaiia, hacia sol todos los dias",
seria como si el sol fuera una descripcidon que en el dia de hoy estd terminado, por lo tanto,
puede ser natural pensar que uno deberia usar el indefinido. Pero, desde la perspectiva en la
que se cuenta esto, sera algo que durd varios dias. Por lo tanto, sera correcto escribirlo como
dice en el parrafo, con visité (indefinido) como una accion terminada y hacia (imperfecto)

como una accion no terminada (descriptivo) (RAE & ASALE, 2010, pag. 444).

4. Conclusion

En esta tesis, he investigado si el aspecto de los pretéritos verbales es simplemente indicativo
del problema de los alumnos noruegos de bachillerato. Ademas, he reflexionado y explicado
por qué el uso de estos dos tiempos verbales es dificil para los estudiantes noruegos con
espaiol en el bachillerato. Esto se debe a que el indefinido y el imperfecto se traducen al
mismo tiempo verbal en noruego; el preteritum. En espanol, estos verbos se refieren a

diferentes perspectivas del tiempo, llamadas aspectos, que no tenemos en la lengua noruega.

Para hacer esto, he explicado en el capitulo 1, en general, sobre el aspecto, el indefinido y el
imperfecto. Aqui he escrito sobre lo que son y como se usan. También he descrito las
diferencias entre el indefinido y el imperfecto. Se escribid aqui que el imperfecto se usa
principalmente cuando se trata de eventos que no son terminados, los que duran, habitos y
costumbres, descripciones, en oraciones con marcadores temporales y ademas se puede usar
en el presente para expresar cortesia. Luego se escribi6 sobre el indefinido, que se usa cuando

se habla de acciones terminadas, eventos no duraderos, sobre cosas que sucedieron una vez,
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en oraciones con marcadores temporales y en historias para mostrar que una accion termina

mientras comienza otro acto.

Mas adelante en la tarea, presenté como deberia hacerse mi investigacion. He tenido una
buena colaboracion con una escuela secundaria anonima en Trondheim. La escuela secundaria
me permitid obtener algunos textos que habian escrito algunos estudiantes de segundo grado.
De los diez textos que recibi, seleccioné cinco que luego veria en la parte de analisis de la
tarea, para profundizar en cada uno de ellos. Mi método para este andlisis es una combinacion
de un método cualitativo y cuantitativo. El énfasis esta en el método cualitativo, ya que esto
permite profundizar més cuando se analiza més adelante. El método cuantitativo se utilizo
para ilustrar cudntos y qué errores se cometieron en los numeros de los textos de los

estudiantes.

En el analisis se afirm6 que los textos tenian un nivel variable. Algunos de los textos tenian
pocos errores, mientras que otros tenian varios. Los errores en el texto fueron analizados y
luego explicados lo mejor que pude por qué estaban mal y qué habia estado bien. Mas
adelante en el capitulo, se discutieron estos defectos, lo que crea dificultades por las cuales es
facil cometer errores. Aqui expliqué, entre otras cosas, que, dado que en noruego no tenemos
los diferentes aspectos de tiempo para el pretérito, se hace dificil para un estudiante escribir
esto correctamente. En noruego, lo vemos en el pasado como acciones terminadas, mientras
que en espafiol esto se ve desde diferentes puntos de vista en el pasado. La mayoria de los
errores de los estudiantes fueron acerca de lo perfectivo e imperfectivo en los dos tiempos
verbales elegidos. Estos son quizas los mas dificiles, precisamente debido a las diferencias

que existen entre el pretérito noruego y espafiol.

Finalmente, podemos deducir tras el anélisis del planteamiento expuesto anteriormente, que,
en base a mis hallazgos en el anélisis cualitativo y cuantitativo, el buen uso gramatical en el
aspecto verbal parece crear problemas para los estudiantes de bachillerato, especialment en el
uso de ser y estar, y también en las descripciones del pasado. Esto también confirma mi
hipotesis a priori. Espero que mi texto pueda ayudar a crear conciencia sobre estos desafios
que los estudiantes noruegos con espaiol en educacion superior experimentan con el uso del

indefinido y el imperfecto, asi como sus diversos aspectos.
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